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COMPONENTI STRUTTURALI - STRUCTURAL COMPONENTS

Collezione di poltroncine e sgabelli con base in alluminio verniciato a polveri: entrambi gli articoli sono disponibili anche nella versione LOW. Seduta removibile tappezzata in tessuto

sfoderabile: cuscino schienale non sfoderabile ma lavabile in lavatrice “delicato”. Schienale di alluminio verniciato a polveri e intrecciato con Band in tessuto acrilico, disponibile in 5

finiture.

Armchair and bar stool collection with powder-coated aluminium base: both items are also available in the LOW version. Removable seat upholstered in removable fabric: back not

removable but delicate machine washable.

EMMA CROSS
Design MONICA ARMANI

Sgabello con base in alluminio verniciato a polveri. Seduta

removibile tappezzata in tessuto sfoderabile. Schienale di

alluminio verniciato a polveri intrecciato con Band in tessuto

acrilico disponibile in 5 finiture.

Bar stool with powder-coated aluminium base. Removable seat

upholstered in removable fabric. Powder-coated aluminium

backrest woven with acrylic fabric band, available in 5 finishes.
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CONSIGLI GENERALI PER LO SMALTIMENTO - GENERAL INSTRUCTIONS FOR WASTE DISPOSAL

24852 24852B

CARATTERISTICHE DEI MATERIALI - CHARACTERISTICS OF THE MATERIALS

9417C

Le caratteristiche dei materiali e dei tessuti sono descritte nella sezione “MATERIALI” nel sito internet www.varaschin.it e scaricabili nella sezione “DOWNLOAD-MATERIALI”.

Characteristics of the materials and fabrics are described in the website www.varaschin.it folder “MATERIALS” and you can download from folder “DOWNLOAD-MATERIALS”.

CONSIGLI PER L’UTILIZZO CORRETTO DEL PRODOTTO E PER LA SICUREZZA - INSTRUCTIONS FOR USING THE PRODUCT PROPERLY AND SAFELY

La Varaschin Spa non risponde per danni causati da un uso improprio. Sono altrettanto esclusi danni derivanti da un utilizzo in condizioni estreme (meteorologiche) o per mancanza di cura.

Accorgimenti per preservare l’integrità dei componenti più a lungo: durante l’inverno, conservare in luogo chiuso ed asciutto per evitare formazione di condensa. Il prodotto “teme” le fonti

di calore e l’umidità eccessiva, pertanto porre attenzione al suo posizionamento. NOTA BENE: Durante la fase di assemblaggio/disassemblaggio, alcuni pezzi potrebbero essere ingeriti:

fare attenzione ai bambini sotto i 3 anni di età.Non salire in piedi. Non dondolarsi sulle gambe. Non sedersi sullo schienale o sui braccioli. Non utilizzare come scala. I bottoni e le cerniere

degli indumenti potrebbero danneggiare i materiali. Se necessario, si prega di contattare la Varaschin Spa.

Varaschin is not liable for damage caused by improper use. The same applies to damage deriving from use in extreme weather conditions or lake of care. Tips for extending longevity of

components: during the winter, store in a dry and closed place to avoid condensation. This product “fears” heat sources and too much humidity, therefore pay attention where you place it.

PLEASE NOTE: During assembly/disassembly, some parts may be swallowed. Be careful with children under 3 years of age. Do not step on with feet. Do not swing back and forth on the

legs. Do not sit on the back or on arms. Do not use as a ladder. Buttons and the zippers of clothing may cause damage to the materials. If necessary, please contact VARASCHIN SPA.

CONSIGLI GENERALI PER MANUTENZIONE E PULIZIA - GENERAL INSTRUCTIONS FOR MAINTENANCE AND CLEANING

In ambienti marini è doveroso lavare l’articolo settimanalmente con abbondante acqua dolce. Per la pulizia e la manutenzione di tutti i materiali e dei tessuti, fare riferimento alla sezione

“MANUTENZIONE” presente e scaricabile nel nostro sito www.varaschin.it oppure richiedere le informazioni via mail all’indirizzo customercare@varaschin.it o utilizzare il QR CODE

presente nel retro-copertina.

In marine environments, article should be weekly washed with fresh water. For cleaning and taking care of all materials and fabrics, see the folder “DOWNLOAD-MAINTENANCE” from our

website www.varaschin.it or ask for it via e-mail at customercare@varaschin.it or use the QR CODE on the back of this cover.

Fare riferimento all’art. 3 “GARANZIA DEI PRODOTTI” pubblicato sulle Condizioni generali di vendita dei listini, sui documenti di vendita e sul sito internet www.varaschin.it

Refer to Article 3 “PRODUCT WARRANTY” published on sales conditions, documents of sale and website www.varaschin.it

Scheda Commerciale:  La presente scheda ottempera alle disposizioni del Decreto Legislativo del 6 settembre 2005 n.206 “Codice del consumo”

COMMERCIAL INFO SHEET: This product information sheet complies with Italian Legislative Decree No. 206 of 6 September 2005, “Consumer Code”. 

Le informazioni sopra riportate fanno riferimento agli ultimi dati pubblicati a listino.L’azienda si riserva il diritto di apportare modifiche ai modelli senza preavviso.

The information given above refers to the latest data published in the price list. The company reserves the right to alter the models without notice.

AZIENDA CON SISTEMA DI GESTIONE PER LA QUALITA' CERTIFICATO - COMPANY WITH SYSTEM MANAGEMENT QUALITY CERTIFIED  UNI EN ISO 9001:2015

Si consiglia di non disperdere il mobile, o parti di esso, nell’ambiente. Alla fine del suo utilizzo, per un corretto smaltimento dei rifiuti e delle varie componenti fare sempre riferimento alle

disposizioni adottate dal Comune dove essi verranno conferiti.

Please do not just throw out the piece of furniture or any part of it. At the end of its use, for proper waste disposal always refer to the regulations established by the municipality where the

waste will be delivered.

INFORMAZIONI DI CARATTERE GENERALE - GENERAL INFORMATION

NOTA BENE: Varaschin Spa garantisce che il prodotto è realizzato grazie all’utilizzo di materiali di qualità e all’impiego delle migliori tecnologie del settore. Si declina ogni e qualsiasi

responsabilità per danni riportati a persone e/o cose, dovuti ad uso improprio del prodotto. In caso di dubbio contattare il fabbricante.

Please do not just throw out the piece of furniture or any part of it. At the end of its use, for proper waste disposal always refer to the regulations established by the municipality where the

waste will be delivered.

SCHEDA PRODOTTO - PRODUCT SHEET

Per ricevere la Scheda Prodotto con istruzioni uso/montaggio/manutenzione/smaltimento si prega di contattare la Varaschin Spa.

To receive the Product Sheet with use/assembly/maintenance/disposal instructions, please contact Varaschin Spa.

GARANZIA DEL PRODOTTO - PRODUCT WARRANTY

scheda commericale - commercial sheet : 24850


